P. RAJKOVIC, CRKVENO-GLAZBENA DJELATNOST ST. PREPREKA U PETROVARADINU, SC, LVII, 1987, 2, 37—39

IZ GLAZBENE PROSLOSTI

Crkveno-glazbena djelatnost Stanislava Prepreka
u petrovaradinskoj zZupi sv. Roka

Puro Rajkovié, Petrovaradin

(nastavak 5.)

Najvisu razinu ﬁturfifsko-glazbenog utjecaja na
svoje Zupljane, u teorijskom pogledu, dostigao je Sta-
nisiav Preprek svojim jednostavnim, slobodno se mo-
Ze redi narodnim, predavanjem, napisanim kao pro-
povijed za blagdan sv. Cecilije 1936. Na sam blagdan,
koji je te godine slavljen u nedjelju, predavanje je
namjesto propovijedi proditao tadasnji ravnatelj Zu-
pe. Koliko iz predavanja saznajemo o crkvenoj glazbi
it njezinoj ulozi, toliko je uglavnom i Pr?rek vjero-
vao u uspjeh svog djelovanja na tom podrucju. Ako
bismo tome dodali jo$ i natin kojim je predavanje
procitano i painju kakvom je sasludano svatko bi,
sasvim prirodno, mislio da je tu sve u najboljem
redu.

Stanislav Preprek

U to vrijeme maestro Preprek je vjerovao da je
upravo na pragu novog doba u svom crkveno-glazbe-
nom radu. Medutim, ubrzo se ispostavilo da je bas
tada zapoteo najiesdi napad na tu njegovu djelatnost.
Da stvar postane jo$ nevjerojatnijom ni tadasnji Zu-
pnik nije mario za Preprekov crkveno-glazbeni rad
pa ga nije ni podriavao. Ovo krajnje napeto stanje
iskoristio je jedan covjek za svoj osobni obaréun s
Preprekom pa je cijela stvar, poletkom 1937, okon-
¢ana najbesmislenijim i najglupljim orguljadkim spo-
rom vodenim na tlu naeg katolickog podneblja. Iako
Preprek u ovom sporu nije pronaden krivim, ipak je
bio potisten i duboko razoCaran njegovim nemilim
tokom i ishodon.

S druge strane, bez obzira $to je Preprek nakon
orguljaSkog spora napustio orguljasku sluZbu u ovoj
Zupi to nikako ne znadi da njegov rad nije bio dobar
i ispravan ili da nije bio uspje$an. On samo iije uspio
u cijelosti. No, ono u éemu je uspio, a to je preokrel
u poimanju crkvene glazbe, znaéilo je vrlo mnogo za
Zitelje ove Zupe.

S velikom radoSéu prikazujem ovdje Preprekovo
predavanje o crkvenom pjevanju, koje je istodobno
labudi pjev njegova crkveno-glazbenog rada u Zupi sv.

Roka. Ono de, uvjeren sam, dobro doci ne samo crk:
venim glazbenicima, nego i svim ljubiteljima crkvene
glazbe.

PROPOVIJED O CRKVENOM PJEVANJU NA
DAN SV. CECILIJE 1936.

»Pjevajte Gospodu pjesmu novue

Ove godine navrsava se 30 godina otkako je u Za-
grebu osnovano drustvo svete Cecilije za unapredenje
crkveno p[jevanja. koje izdaje i glazbeni cCasopis
»Sveta Cecilija«.

Hrvatski metropolita dr. Antun Bauer odredio je
svojom okruznicom da danasnja nedjelja na koju pa-
da blagdan sv. Cecilije, zastitnice crkvene glazbe, gu
de posvecdena pjevanju kao Dan crkvene pjesmie.

U vezi s tom okruznicom ima se u crkvi toga da-
na odrzati propovijed o crkvenom pjevanju, pjevati
po mogucnosti koralna misa i osnovati crkveno pje-
vacko drustvo.

Promotrit é¢emo danas ukratko crkvenu pjesmu;
kako je postala, kako se razvijala kroz stoljeca, ka-
kva je danas i kakva bi trebalo da bude.

I.
Postanak i razvoj korala

Svi stari narodi iskazivali su svojim bogovima
postovanje pjevanjem. Pjevanje su obi¢no pratili svir-
kom glazbala koja su tada postojala i od kojih su
se mnoga u sliénom obliku sacuvala do danas kao npr.
harfa, la, trublja itd.

I izabrani narod izraelski pjevao je pjesme u sla-
vu Jahve, psalme kralja Davida. Evo nekoliko psalam-
skim stihova iz kojih se jasno vidi odusevljenje koje
su stari lzraelci stavljali u pjevanje. Tako u psalmu
145. kli¢e psalmist:

»Psalme ¢u pjevati Bogu svojemu dok me bude«
pa opet u psalmu 146. »Hvalite Gospoda, jer je dobro
pjevati njemu psalme; nek bude slatka i mila pjesma
hvale Bogu nasemu«. U istom psalmu poziva na p%e-
vanje uz svirku glazbala, koja su upotrebijavali Zi-
dovi u ono doba: »Pjevajte Gospodu s hvalom, pje-
vajte psalme Bogu uz citaru«. U psalmu 150. ¢itamo:
»Hvalite Gospoda uz glas trublje, hvalite ga uz psaltir
i citaru. Hvalite ga uz bubanj i igru, hvalite ga uz
7ice i frulu. Hvalite ga uz jasne cimbale, hvalite ga
uz cimbale vesele«.

Iz Svetog pisma novoga zavjeta saznajemo da su
u onoj svetoj noci, kada se rodio Spas svijeta, andeli
sisli na zemlju i nad Stalicom zapjevali: »Slava Bogu
na visini, a mir ljudima na zemlji, koji su dobre vo-
lje«.

Pjevanje je molitva, ali mnogo ljepsa, ¢isca i uz-
viSenija, nego ona rije¢ima.

Prvi krscani i prve krSéanske opéine bili su, kako
znamo, pokrsteni Zidovi. Krécani su iz Mojsijeve vje-
re primili takoder i napjeve kojima su pjevali psalme

37



D. RAJKOVIC, CRKVENO-GLAZBENA DJELATNOST ST. PREPREKA U PETROVARADINU, SC, LVII, 1987, 2, 37—39

kao i cijelu starozavjetnu objavu. Tako su Zidovski
napjevi postali praizvor i temelj pjevanju prvih krs-
¢ana. Kasnije su razni svecenici, redovnici, vijerovje-
snici, putujudi iz istotnih zemalja npr. iz Bizanta (gré-
kog carstva) i Sirije, gdje jos i danas postoji poseb-
na kricanska Crkva, donosili i napjeve iz tih kraje-
va i tako pomogli daljoj izgradnji kr3éanskih napje-
va. I starogréka glazbena kultura koja je bila na vi-
sokom stupnju dala je u prvo doba mnogé napjeva
mladim krs$éanskim opéinama. Pod tim raznim utje-
cajima izgradivalo se pjevanje prvog doba Crkve Kri-
stove.

To pjevanje bilo je jednoglasno i bez ikakve prat-
nje. Kasnije, kad je éizantskl car darovao Karlu Veli-
kom prve orgulje koje su u Bizantu bile svjetovno
glazbalo, po¢inju se one uvoditi u crkve na zapadu i
danas se njima u svim katoli¢kim crkvama prati cr-
kveno pjevanje. Orgulje su jedno od najljepsih i naj-
potpunijih glazbala, one su ujedno najdragocjenije
dobro svake crkve.

Jedan od znatnih pjesnika i skladatelja napjeva to-
ga prvog krscanskog doba bio je i znameniti milanski
biskup sv. Ambrozije od koga potje¢e i himan »Tebe
Boga hvalimo«.

. Znameniti papa Grgur Veliki, koji je uredio cijelu
rimsku liturgiju, uredio je i pjevanje vjernika zabi-
ljezivsi sve napjeve i izdavsi veliki zbornik crkvenog
pjevanja. Po njemu se to pjevanje zove gregorijan-
sko, a zove se jo§ i koralno, $to znac¢i zborno, jer ga
je u prvo doba kricanstva pjevao narod zajedno sa
svecenikom u zboru. To pjevanje sacuvalo se u Kato-
lickoj Crkvi do dana3njih dana.

__Bududi da se kroz stoljeca prili¢no iskvarilo, papa
Pijo X dao je to pjevanje obnoviti po napjevima koji
su se vjerno saCuvali jedino u samostanima, osobito
onima enediktinskog reda. To je upravo udinio na
danasnji dan, prije 33 godine, na blagdan sv. Cecilije
1903., svojim znamenitim spisom «Motu proprijeme,
zakonom crkvenog pjevanja. Njime je pozvao cjelo-
kupno svecenstvo da poduzme da se taj obnovijeni
koral opet uvede u sve crkve. Taj zakon crkvenog
pjevanja potkrijepio je sadadnji papa Pijo XI svojom
nAiostolskom Konstitucijom« godine 1928. 25 godina
nakon objave Motu proprija.

U naSoj crkvi cesée ste slusali to pravo crkveno
pjevanje, dakle, gregorijanski koral (npr. rekvijem na
Dusni dan, himne »Klanjam ti se smjernoe, »Zdravo
Tijelo porodeno, itd.), a ¢ut éete ga i danas tijekom
cijele mise sa svim promjenljivim dijelovima 25. ne-
djelje po Dubovima 1 nepromjenljivim dijelovima, ko-
ji sadinjavaju jednu cjelinu kao koralna misa br. 9
(svega ih ima iS), kao i himan za djevice u ¢ast sv.
Ceciliji na Prikazanje.

IL.
Dijelovi mise koje pjeva zbor

U vezi s koralom ista¢i ¢u jo$ jednom s par ri-
jeci glavne dijelove sv. mise, koji bi se uvijek morali
pjevati. To su ponajprije stalni ili nepromjenljivi di-
jelovi: Gospodine, Slava, Vjerujem, Svet, Blagoslov-
ljen i Jaganj¢e BoZji. Te dijelove (osim Slava i Vje-
rujem) ima skoro svaka misa. Po naredenju Crkve
morali bi se pjevati jedino ti dijelovi na pjevanoj
misl.

Uza te nepromjenljive dijelove vaZni su, takoder, i
promjenljivi dijelovi To su: Ulazna ili poetna pjes-
ma, pjesma iza Poslanice ili pjesma na stepenicama,
Prikazanje ili prikazna pjesma i prifesna pjesma.
Ti dijelovi mijenjaju se na svakoj misi, a u vezi s mo-
litvama, Poslanicom, Evandeljem, ¢esto i Predslov-
ljem daju blagdanu pravo obiljeZje. I ovi dijelovi mo-
rali bi se uvijek pjevati na pjevanoj misi. To i ¢ujete
svakog blagdana i svake nedjelje, samo $to to do sa-
da nije bio gregorijanski koral, nego moderne sklad-
be tih propisanih tekstova. Od pocetka nove crkvene
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godine, a to je slijedeca nedjelja, biti ¢e i ti dijelovi
pj;.'vani s napjevima propisanog gregorijanskog ko-
rala.

Nesto o tim promjenljivim dijelovima. Ulazna pje-
sma se zove tako, jer je svecenik u staro doba u po-
vorci s vjernicima ulazio u crkvu kroz glavna vrata.
Za to vrijeme, dok se svecenik spremao i oblacio za
misu, crkveni zbor je s vjernicima pjevao tu pjesmu.
Pjesmu na stepenicama pjevali su pjevaci na stepeni-
cama oltara. Prikazna pjesma pjevala se za vrijeme
dok je narod prikazivao svoje darove, nose¢i ih na
oltar, a priesna pjesma se pjevala za vrijeme pri-
Cesti vjernika. Sve te pjesme bile su u to prvo doba
duZe, a njihov tekst uziman je uglavnom iz psalama.
Npr. spremanje za sv. misu 1 ulaz u crkvu trajali su
dosta dugo, a danas od sve%a toga ostaje ulaz svece-
nika iz sakristije u crkvu. Isto je tako dugo trajalo
prinodenje darova svih vjernika sveéeniku ﬁoji je za
to vrijeme sjedio kraj oltara, primao darove i stavljao
na oltar. Danas je ostalo samo prikazivanje svedeni-
ka, dok vjernici svoje darove u obliku novea prika-
zuju pod vedim dijelom mise. I pridest je trajala du-
go, jer su se u prva kricanska vremena na svakoj
misi_pricescivali svi prisutni vjernici. Zbog danasnjeg
;tanja i te je pjesme Crkva skratila samo na par sti-

ova.

U cijeloj liturgiji Crkve ostali su do danas jasni
neki tragovi Zidovskog utjecaja kao npr. rije¢ Amen,
koja znaci Tako neka bude i rije¢ Aleluja, koja se u
pjesmi na stepenicama pjeva kroz cijelu crkvenu go-
dinu osim Korizme i mise za pokojne, a zna¢i Hvali-
te ili Slavite Gospoda, pa prema tome sasvim lijepo
pristaje u cijelu liturgiju, osobito u Uskrsno doba,
kad se moze ¢uti neSto cedce, a isto tako lijepo pri-
staje i u BoZiéno doba. Nalazi se i u Dosascu 3to je
znak da DosaSce nije tuZno doba, nego doba is¢ekiva-
nja Spasitelja.

IIT.

Razvoj, propadanje i obnova narodne crkvene
pjesme

Uz gregorijanski koral, a pod njegovim utjecajem
i utjecajem svjetovne narodne pjesme, razvila se u
srednjem vijeku u Katoli¢koj Crkvi i narodna crkve-
na pjesma. I rijeci i napjevi bili su uzimani iz litur-
gije 1 preradivani u pjesme po kiticama. Najvise tak-
vih pjesama imaju Nijemci. Sve su te pjesme lijepe,
ozbiljne i dostojne Crkve, tako da ih je i Luter, po-
slije otpada od katolicke vjere, zadrzao. Nazivaju ih
pucki korali.

I mi Hrvati imali smo u to doba iste takve narod-
ne crkvene pjesme, koje je pjevao cijeli na§ narod.

No, oko godine 1750. pod utjecajem slobodoumnih
misli jozefinskog doba, podinju se javljati nove crkve-
ne pjesme, koje su u sebi imale sve manje crkvenog
duha i postajale sve viSe praznima i plitkima, a nap-
jevi su sve vise sjecali na razne svjetovne napjeve. To
sctanje dostiglo je vrhunac pocetkom proslog stolje-
ca,

Kako je u to doba kod nas bila Vojna Krajina ili
Granica za obranu od Turaka, a sluZila je zapravo za
ponjemcivanje naSeg naroda, to su se te nedostojne
crkvene pjesme po njemackim orguljasima-uditeljima
$irile medu nasim narodom u Vojnoj Krajini. Narod
ih je morao primati, jer ti stranci, orguljasi, nisu
znali nade pjesme i tako je na$a stara hrvatska crk-
vena pjesma bila potisnuta i osudena na propast. Za-
drzala se u Zivotu samo u onim krajevima, koji su
bili dalje od Vojne Krajine kao npr. Hrvatsko Zagor-
je. Kod nas je Sirenje tih njemackih necrkvenih pje-
sama pomogao o. Marijan Jai¢, jer ih je preveo na
hrvats {/ez;k i izdao u pjesmarici za narod pod na-
slovom »Vinace i u zbirci za orguljase pod naslovom
»Napivie 1850. On je imao najbolju namjeru, ali bu-
duci da je odgojen u tom dobu, bio je zadojen tim
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njemackim duhom. Na$ narod jo$ i danas pjeva iz
tog starog »Vinca«, ¢ije rijeci niJka.ko ne valjaju. Ma-
lo tko zna da je dakovacka biskupija 1925. izdala no-
vo izdanje ove pjesmarice pod naslovom »Vijenac,
gdje su sve rijeci lijepo popravljene i dodane nase
prave stare hrvatske crkvene pjesme. Danas bi se
smjelo upotrebljavati jedino to izdanje.

Protiv te najezde losih njemackih crkvenih pjesa-
ma ustaje u Njemackoj, krajem proslog vijeka, Nije-
mac Franz Witt, svecéenik i skladatelj. On okuplja oko
sebe sve koji su jednako mislili i osniva pod zastitom
sv. Cecilije, zaStitnice crkvene glazbe, drustvo, koje je
po njoj nazvao cecilijansko. U svim mjestima osniva-
ju se slicna drustva. Ona podinju ozivljavati lijepe
stare njemacke crkvene pjesme koje se po svojoj vri-
jednosti niSta ne razlikuju od onih kod Hrvata, a ko-
je i mi moZzemo pjevati bez ikakva ustruc¢avanja. Je-
dino se moZe reci da nam to nije potrebno kad ima-
mo dovoljno svojih pjesama. Ml’adl njemacki sklada-
telji pocinju pisati nove pjesme u duhu tih starih
pjesama i u duhu gregorijanskog korala.

Cecilijanski pokret ubrzo se ra$irio, a osobito po-
slije progladenja ve¢ spomenutog zakona o crkvenoj
glazbi pape Pija X.

II1.a)
Obnova kod nas

Kod brace Slovenaca javlja se taj pokret odmah
poslije osnivanja prvih cecilijanskih drustava u Nje-
mackoj i zato su oni do danas svoje crkveno pjeva-
nje doveli na takvu razinu, da svaka, pa i najmanja,
seoska crkva ima lijepe orgulje, dobar, pa makar i
manji, zbor i $kolovanog orguljasa.

Kod nas je taj gokret zapoleo izdavanjem casopi-
sa za crkvenu glazbu »Sveta Cecilija« 1907. i osniva-
njem hrvatskog cecilijanskog drudtva u Zagrebu. Taj
pokret dobija kod nas osobiti zamah pronalaskom sta-
rih rukopisnih pjesmarica u kojima su se sacuvale
nase dobre stare hrvatske crkvene pjesme koje je
njemacka najezda potisnula i skoro unistila. Te zbir-
ke su ove: »Cithara octochorda«, »Pavlinska«, Vejko-
vi¢eva, Georgiceova, Razmiloviceva i joS neke. Veci-
na ovih pjesama objavljena je u glazbenim prilozima
¢asopisa »Sv. Cecilija« s napjevima i pratnjom za or-
gulje. Za te naSe stare crkvene pjesme zanimaju se i
strani uéenjaci-glazbenici, pisu o njima i dive se nji-
hovoj ljepoti. Mnoge od ti pfjesama pjevaju se npr.
u Francuskoj, prevedene na francuski jezik.

Po tim starim hrvatskim crkvenim pjesmama od-
gojen je cio niz nasih hrvatskih skladatelja koji su
skladali nove pjesme u duhu tih starih pjesama, ta-
ko da danas imamo velik broj i starih i novih crkve-
nih pjesama. Na nama je da ih opet uvedemo u Zivot,
a ove tudinske, nama silom nametnute, da polako
odstranimo iz nasih crkvi. Hrvatsko glazbeno drustvo
»Vijenac« u zagrebatkom sjemenis$tu potpomoglo je
na$ cecilijanski pokret izdavanjem crkvenih pjesma-
rica u koje je skupilo stare i nove crkvene pjesme iz
priloga casopisa »Sv. Cecilija«. Zadnje djelo u tom
pravcu je krasni Hrvatski crkveni kantual, izdan 1934,
koji treba uvesti u svaku Zupu.

Sve vaZnije pjesme, i stare hrvatske i nove, ¢uli
ste mnogo puta kroz ovih 10 godina otkako se pjeva-
ju u ovoj crkvi.

IV.

Prije nego zavriim, Zelim na jo$ neSto upozoriti i
nesto zamoliti.
1) Danas dete ¢uti koralnu misu sa svim promjen-

ljivim i nepromjenljivim dijelovima, s napjevima ko-
je propisuje Crl:va. Ti napjevi su stari koliko i krs-
ska vjera.
2) Hrvatski metropolita dr. Antun Bauer odredio

je da se na dana¥nji dan u Zupama osnuju crkveni
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Ejevac':ki zborovi i da se pridruZe srediSnjici u Zagre-
u pravilima i statutima opcéeg hrvatskog cecili-
janskog drustva.

Bududi da mi veé¢ imamo crkveni pjevacki zbor
treba samo da ga u?otpunimo. Zato pozivam sve dje-
vojke, [i.gospodice, mladié¢e i mladu gospodu ove Zupe,
koji zele biti ¢lanovi naSe pjevaé%(og zbora da se
prijave u zupnom uredu gdje ¢e im biti reeno kada,
u koji dan i sat ¢e biti pokus. Cim se sakupi dovoljan
broj ¢lanova drustvo ce biti prijavljeno u Zagrebu.
Sadasnje pjevadice prijavio mi je g. ucitelj (Stanis-
lav_Preprek, op. red.) pa se one ne moraju prijavlji-
vati, Ovdje Zelim nesto posebno naglasiti. Molim dje-
vojke, gospode, muZeve sve ostale vjernike da se i
oni odazovu i prijave u na$§ pjevacki zbor. Ako
gledate zbor bilo koje naSe vede crkve, vidjet cete
skoro viSe sijedih glava, nego mladih. Takvih mladih
Zzena i muZeva, s dobrim glasom i voljom za pjeva-
nje, ima i u na$oj Zupi pa ih ponovno pozivam i mo-
lim da se bez obzira na staleZ, drustveni polozaj, i-
movinsko stanje i sl. prijave, jer pred Bogom, koji je
ovdje uvijek nazocan, svi smo jednaki. Prijave ¢u pri-
mati osobito nedjeljom prije 1 poslije mise i vecer-
nje.

Ovdje treba spomenuti kako j}f veé¢ zapoceto sa
slicnom akcijom u petrovaradinskoj Zupi Uzvienja
sv. KriZa. Za njima ne smijemo zaostati mi koji smo
ve¢ imali crkveni pjevacki zbor i gdje se ve¢ dosta
dugo radi na obnovi nase crkvene pjesme.

3) Molim da sa zborom na koru odgovarate sve
odgovore Amen, Et cum spiritu tuo i ostale. Sve te
odgovore veé znate, a njih i treba da odgovara sav
narod u crkvi, a ne samo dva tri ministranta pred ol-
tarom i zbor na koru. Sv. Otac papa Pijo X osobito
naglaSava potrebu i vaZnost tog zajedniékog odgova-
ranja.

4) Nastojte da sve napjeve, Sto ih pjeva zbor, nau-
¢ite i pjevati, a njihov tekst imate u »Andeoskom
cvije¢u«. Mnogi ih veé znadu, ali se ne usuduju za-
pjevati. Neka odbace tu neodlu¢nost i neka zapjevaju
sa zborom. Pjesme se ne pjevaju previsoko, tako da
napjev mogu pjevati gotovo svi, jer napjev je glavno,
a sekundiranje ili polaganje sporedno, manje vaZno.

Mnogi se tuZze na jednoglasno pjevanje. Medutim,
jednoglasno se pjeva ba$ radi vas, Sto prije nauci-
te napjev i pjevate, jer kod dvoglasnog i viseglasnog
pievanja napjev se teze razabire.

5) Kona¢no molim da se prijavite za pretplatu na
crkveni casopis »Zivot s Crkvome, koji sada ulazi u
trecu godinu obnovljen i u zanimljivom obliku, a bit
¢e od brojeva dosadasnjih dva]ju godista razli¢an i
po sadrZaju. To ¢e biti uput u liturgijski, dakle, pra-
vi kriéanski zivot, pa ni jedna kuca ne bi smjela biti
bez njega, kao §to to vidimo u drugim, mnogo manjim
i siromasnijim mjestima, gdje ima po 40, pa i vi-
se pretplatnika. Drugi veliki narodi imaju viSe takvih
tasopisa pa se ipak tiskaju u nakladi od po 100.000
primjeraka. I mi treba da se ugledamo u te uzorne
katolicke narode pa da na$ liturgijski Casopis i po-
kret pomognemo i da se nau¢imo i naviknemo litur-
lgij:s.kl moliti sa svedenikom, jer je to najljepsa mo-
itva,

Nastojmo svi da nam ovaj Dan crkvene pjesme i
u nasoj zupi donose plodove, kao Sto ce ih nedvojbe-
no donijeti i u ostalim Zupama, da 30-objetni rad
opceg cecilijanskog druStva u Hrvatskoj, a 10-obljetni
rad u nasoj Zupi, ne ostane kao ono zmie $to je palo
na kamen i u trnje. Pjevajmo u novoj crkvenoj godini
pjesmu novu, kako nas zove psalmist. Pjevajmo da
ovaj jadni, ¢esto mukotrpni, zemaljski Zivot Sto vise
pribliiimo nebeskoj slavi, pa da jednom poslije smrti
sjedinjeni u jedan veliki nebeski zbor, %jevamo bez
prestanka: »Svet, svet, svet Gospodin Bog Sabaot.
Puna su nebesa i zemlja tvoje slave. Hosana u visini.«
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